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See the notice on TED website

541067-2026 - Súťaž
Nemecko – Rozličný nábytok – Lieferung von Spinden und Sitzbänken für die Freiwillige 
Feuerwehr
OJ S 149/2026 05/08/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim - 
Oznámenie o zmene
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf
E-mail: j.zimmermann@bevensen-ebstorf.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Lieferung von Spinden und Sitzbänken für die Freiwillige Feuerwehr
Opis: Die Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf möchte 270 Doppelspinde, 26 diverse Spinde und 
25 Bänke für die Freiwilligen Feuerwehren der Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf anschaffen.
Identifikátor postupu: e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5ea6
Interný identifikátor: 1/11-SBG-2026-036
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 39151000 Rozličný nábytok

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Uelzen (DE93A)
Krajina: Nemecko

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Uelzen (DE93A)
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https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/541067-2026
mailto:j.zimmermann@bevensen-ebstorf.de
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2.1.4.
 
Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Die Angebotsabgabe in Papierform (schriftlich) ist nicht zulässig. 
Angebote können nur elektronisch in Textform über das Vergabeportal "deutsche-evergabe.
de" eingereicht werden. Die Kommunikation erfolgt elektronisch über das Vergabeportal 
"deutsche-evergabe.de". Mehrere Hauptangebote, die sich nur im Preis unterscheiden, sind 
nicht zugelassen. Bei mehreren Hauptangeboten müssen bereits bei der Angebotsabgabe die 
technischen Unterschiede dargestellt werden.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: 
Podvod: 
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: 
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: 
Účasť v zločineckej organizácii: 
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: 
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Závažné odborné pochybenie: 
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: 
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: 
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Pozastavené podnikateľské činnosti: 
Platobná neschopnosť: 
Aktíva spravované likvidátorom: 
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: 

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Lieferung von Spinden und Sitzbänken für die Freiwillige Feuerwehr
Opis: Lieferung an 5 verschiedene Adressen: a) 270 Stk. Doppelspinde mit Drehriegel für 
abschließbares Wertfach mit mechanischem Zahlencodeschloss incl. 8 Generalschlüsseln. 
Höhe je Spind: mindestens 1,90 m bis maximal 2 m. Breite 60 cm: 1x Abteil mit 40 cm Breite 
ohne Tür, 1x Abteil mit 20 cm Breite mit Tür und Einwurfschlitz für Wertfach, Material: 
mindestens 0,5 mm dickes Stahlblech, RAL 3000 (alternativ feuerrot), höhenverstellbare 
Füße, für Fußbodenheizung geeignet. Alle Abteile verfügen über eine Kleiderstange 
(Tragkraft: mindestens 30 kg) und mindestens zwei verstellbaren Haken (Tragkraft: 
mindestens 10 kg) und zwei Bügeln. Flexible belüftete Helmhalter in jedem Abteil, alternativ: 
Helmhalter, klappbar, Höhe ca. 220 mm, auf dem Spind-Dach montiert. Auf dem Boden der 
einzelnen Abteile sind Schuhschalen oder ein Gitterrost integriert. Korpus muss luftdurchlässig 
sein und auf höhenverstellbaren Füßen stehen. b) 16 Stk. Feuerwehrspind, offen, drei Abteile, 
Farbe RAL 7016, mindestens 0,5 mm dickes Stahlblech oder vergleichbares Material, Maße 
1200x1800x500 mm Je Abteil: 400mm Breite, oben befindet sich ein perforiertes Ablagefach 
mit einer Höhe von ca. 120 mm. darunter ein Ablagefach, H350mm Ablagefach in voller Tiefe. 
Darunter befindet sich ein offenes Kleiderfach mit einer robusten Metallkleiderstange inkl. 
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Schiebehaken. je Abteil 1 Helmhalter, klappbar, Höhe ca. 220 mm auf dem Spind-Dach 
montiert; Schuhschale für 1 Paar Schuhe: 400mm Abteil - Maße: ca. 38 x 38 cm aus robustem 
Kunststoff, leicht zu reinigen. Oberfläche der Abtropfmatte ermöglicht zudem die Trocknung 
der Schuhsohlen, da diese nicht im Tropfwasser stehen Wertfach mit Einwurfschlitz (Höhe ca. 
120 mm) für eine Abteilbreite von 400 mm RAL3000 incl. mechanisches Zahlencodeschloss 
mit 4 Generalschlüsseln. c) 2 Stk. Feuerwehrspind, offen, zwei Abteile, Farbe RAL 7016, 
mindestens 0,5 mm dickes Stahlblech oder vergleichbares Material, Maße 800x800x500 mm; 
Je Abteil: 400mm Breite, bben befindet sich ein perforiertes Ablagefach mit einer Höhe von ca. 
120 mm. Darunter ein Ablagefach, H350mm. Ablagefach in voller Tiefe. Darunter befindet sich 
ein offenes Kleiderfach mit einer robuste Metallkleiderstange inkl. Schiebehaken. je Abteil 1 
Helmhalter, klappbar, Höhe ca. 220 mm auf dem Spind Dach montiert; Schuhschale für 1 Paar 
Schuhe: 400mm Abteil - Maße: ca. 38 x 38 cm aus robusten Kunststoff, leicht zu reinigen. 
Oberfläche der Abtropfmatte ermöglicht zudem die Trocknung der Schuhsohlen, da diese 
nicht im Tropfwasser stehen; Wertfach mit Einwurfschlitz (Höhe ca. 120 mm)für eine 
Abteilbreite von 400 mm RAL3000 incl. mechanisches Zahlencodeschloss mit 4 
Generalschlüsseln. d) 8 Stk. Feuerwehrspind, offen, ein Abteil, Farbe RAL 7016, mindestens 
0,5 mm dickes Stahlblech oder vergleichbares Material, Maße 400x1800x500 mm Oben 
befindet sich ein perforiertes Ablagefach mit einer Höhe von ca. 120 mm. Darunter ein 
Ablagefach, H350mm Ablagefach in voller Tiefe Darunter befindet sich ein offenes Kleiderfach 
mit einer robuste Metallkleiderstange inkl. Schiebehaken. Helmhalter, klappbar, Höhe ca. 220 
mm auf dem Spind-Dach montiert; Schuhschale für 1 Paar Schuhe: 400mm Abteil - Maße: ca. 
38 x 38 cm aus robusten Kunststoff, leicht zu reinigen. Oberfläche der Abtropfmatte ermöglicht 
zudem die Trocknung der Schuhsohlen, da diese nicht im Tropfwasser stehen; Wertfach mit 
Einwurfschlitz (Höhe ca. 120 mm)für eine Abteilbreite von 400 mm RAL3000 incl. 
mechanisches Zahlencodeschloss mit 4 Generalschlüsseln. e) 25 Stück Umkleidebänke mit 
Hakenleiste, Farbe Grau, Sitz aus Holz Maße b/h/t 1m x 1,8m x 0,35 m
Interný identifikátor: 0001

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 39151000 Rozličný nábytok

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Uelzen (DE93A)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 21/09/2026
Dátum konca trvania: 15/11/2026

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie
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5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Technici alebo technické orgány na vykonanie práce
Popis výberového kritéria: Die Vorgaben des Formblattes VHB 124_LD werden als 
Eignungsanforderung vorausgesetzt. Die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen 
Beschäftigten müssen zur Verfügung stehen. Bietende dürfen sich nicht in einem 
Insolvenzverfahren befinden. Es darf keine schwere Verfehlung begangen worden sein, die 
die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt (vgl. §§ 123 und 124 GWB). Die Verpflichtung 
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, muss 
ordnungsgemäß erfüllt worden sein. Bei der Angebotsabgabe ist entweder das Formblatt VHB 
124_LD oder die Einheitliche Europäische Eigenerklärung einzureichen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Es wird ein Umsatz in den vergangenen drei Jahren mit der 
Lieferung von Metallschränken oder Ausstattung von Umkleidekabinen von mindestens 
50.000 EUR pro Jahr erwartet. Der Bietende gehört nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen 
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, Eine entsprechende Eigenerklärung ist 
mit dem Angebot abzugeben.

Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: Bietende müssen in den letzten drei Jahren mindestens drei 
vergleichbare Leistungen ausgeführt haben. Entsprechende Referenzen sind mit mindestens 
folgenden Angaben benennen: Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; 
Auftragssumme; Ausführungszeitraum. Vergleichbar sind insbesondere Lieferung von 
Metallspinden in der ausgeschriebenen Größe ab 100 Stück pro Auftrag.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preiskriterium
Opis: Günstigster Gesamtpreis inklusive Lieferung
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5ea6

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5ea6
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5ea6
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5ea6
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5ea6
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5ea6
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Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 18/08/2026 14:15:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 39 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Doplňujúce informácie: Die Angebotsöffnung findet ausschließlich elektronisch im Rathaus der 
Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf (Lindenstraße 12 in 29549 Bad Bevensen) im Raum 27 
statt. Bieter durfen nicht anwesend sein. Die Angebotsöffnung erfolgt durch zwei Bedienstete 
der Samtgemeindeverwaltung.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersächsischen 
Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informácie o lehotách na preskúmanie: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf
Registračné číslo: 11678
Poštová adresa: Lindenstraße 12
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Mesto: Bad Bevensen
PSČ: 29549
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Uelzen (DE93A)
Krajina: Nemecko
E-mail: j.zimmermann@bevensen-ebstorf.de
Telefón: +49 582189162
Internetová adresa: https://www.bevensen-ebstorf.de
Profil kupujúceho: https://www.deutsche-evergabe.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersächsischen Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registračné číslo: 69fd3ecd-ce5b-4635-b8a7-dd499bed9330
Poštová adresa: Auf der Hude 2
Mesto: Lüneburg
PSČ: 21339
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefón: +49 413115-3306
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

10. Zmena

Verzia prechádzajúceho oznámenia, ktorá sa má upraviť
: 
e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5ea6-01
Hlavný dôvod zmeny
: 
Aktualizované informácie
Opis
: 
Änderung der Leistungsbeschreibung am 04.08.2026

mailto:j.zimmermann@bevensen-ebstorf.de
https://www.bevensen-ebstorf.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 466429cc-8a02-4bf9-b639-c282e8cd2171  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 04/08/2026 13:56:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 541067-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 149/2026
Dátum uverejnenia: 05/08/2026
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